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High/Low Temperature memory
Press the LEFT key to show the HIGH record and press LEFT key once more
to show the LOW record. Hold the LEFT key to clear the memory at the 
respective mode.

Stopwatch
Press the LEFT key to start and stop, hold the LEFT key for 3 seconds will 
reset to zero

Magas / alacsony hőmérsékleti memória
Nyomja meg a BAL gombot a HIGH rekord megjelenítéséhez, majd nyomja meg
ismét a BAL gombot hogy lássa a LOW rekordot. Tartsa lenyomva a BAL gombot
a memória törléséhez a a megfelelő üzemmód.

Stopperóra
Nyomja meg a BAL gombot az indításhoz és a leállításhoz, tartsa lenyomva 
a BAL gombot 3 másodpercig visszaáll nullára

Mémoire haute / basse température
Appuyez sur la touche GAUCHE pour afficher l'enregistrement ÉLEVÉ et appuyez 
à nouveau sur la touche GAUCHE pour afficher l'enregistrement LOW. 
Maintenez la touche GAUCHE pour effacer la mémoire mode respectif.

Chronomètre
Appuyez sur la touche GAUCHE pour démarrer et arrêter, maintenez 
la touche GAUCHE pendant 3 secondes remis à zéro

Speicher für hohe / niedrige Temperaturen
Drücken Sie die LINKE Taste, um den HIGH-Datensatz anzuzeigen, und drücken 
Sie erneut die LINKE Taste um den LOW-Datensatz anzuzeigen. Halten Sie die 
LINKE Taste gedrückt, um den Speicher am zu löschen jeweiligen Modus.
Stoppuhr
Drücken Sie die LINKE Taste, um zu starten und zu stoppen, und halten Sie 
die LINKE Taste 3 Sekunden lang gedrückt auf Null zurücksetzen

Mounting the sensor

Montieren des Sensors

Montage du capteur

Az érzékelő felszerelése
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Memoria alta / bassa temperatura
Premere il tasto SINISTRA per mostrare il record ALTO e premere ancora una volta 
il tasto SINISTRA per mostrare il record BASSO.
Tenere premuto il tasto SINISTRA per cancellare la memoria nella rispettiva modalità.

Cronometro
Premere il tasto SINISTRA per avviare e arrestare, tenere premuto il tasto SINISTRA
per 3 secondi per ripristinare a zero.

Geheugen voor hoge / lage temperatuur
Druk op de LINKER-toets om het HOOG-record weer te geven en druk nogmaals 
op de LINKS-toets om het LAAG-record te tonen. Houd de LINKER-toets ingedrukt 
om het geheugen in de respectievelijke modus te wissen.
Stopwatch
Druk op de LINKER-toets om te starten en te stoppen, 
houd de LINKER-toets 3 seconden ingedrukt en wordt gereset naar nul. 

Pamięć wysokiej / niskiej temperatury
Naciśnij LEWY klawisz, aby wyświetlić rekord HIGH i naciśnij lewy klawisz jeszcze raz, 
aby wyświetlić LOW rekord. Przytrzymaj LEWY klawisz, aby wyczyścić pamięć w 
odpowiednim trybie.

Stoper
Naciśnij LEWY klawisz, aby rozpocząć i zatrzymać, przytrzymaj LEWY klawisz przez 3
sekundy, aby wyzerować.

Memorie temperatură înaltă / joasă
Apăsați tasta LEFT pentru a afișa înregistrarea HIGH și apăsați încă o dată tasta
LEFT pentru a afișa înregistrarea LOW. Țineți apăsată tasta LEFT pentru a șterge 
memoria la modul respectiv.
Cronometru
Apăsați tasta LEFT pentru a porni și opri, mențineți apăsată tasta LEFT timp de 
3 secunde se va reseta la zero.

Montaggio del sensore

Montage van de sensor

Montaż czujnika

Montarea senzorului
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